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Vatandaşlığın kazanılması konusunda, karşılıklı bilgi verilmesi hakkındaki 
Sözleşmenin onaylanmasının uygun bulunduğuna.dair Kanun 

(Resmî Gazete ile yayımı : 22 . 4 . 1968 - Sayı : 12881) 

No. Kabul tarihi 
1043 11.4.1968 

M A D D E 1. — 10 Eylül 1964 tarihinde Paris'te imzalanan «Vatandaşlığın kazanılması konusunda 
karşılıklı bilgi verilmesi hakkındaki Sözleşme» nin onaylanması uygun bulunmuştur. 

M A D D E 2. — Bu kanun yayımı talihinde yürürlüğe girer. 

M A D D E 3. — Bu kanunun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

VATANDAŞLIĞIN K A Z A N I L M A S I KONUSUNDA KARŞILIKLI BİLGİ VERİLMESİ H A K K I N 
D A SÖZLEŞME 

Milletlerarası Kişi Hal ler i Komisyonu üyeleri : Avusturya Cumhuriyeti, Belçika Kırallığı, 
Federal Almanya Cumhuriyeti, Fransa Cumhuriyeti, Yunanistan Kırallığı, İtalya Cumhuriyeti, 
Lüksemburg Büyük Dukalığı, Holânda Kırallığı, İsviçre Konfederasyonu ve Türkiye Cumhuriyeti 
uyruklarının vatandaşlık kazanmaları konusunda karşılıklı b i lg i teatisi için işbirliği arzusundan ha
reketle, aşağıdaki hükümlerde anlaşmaya varmışlardır. 

Madde 1. — Her Âkıd Devlet diğer Âkıd Devlet vatandaşları hakkında, vatandaşlığa alınma, seç-' 
nıe hakkını kullanma veya tekrar alınma yolları ile vatandaşlığın, kazanılması hallerinde o devlete biL 
gi iletmeyi taahhüdeder. 

Madde 2. — B u bilgi , işbu sözleşmeye örneği eklenen ve aşağıdaki hususları kapsıyan bir fişle 
veril ir . 

1. İlgilinin adı ve soyadı, 
2. Doğum yeri ve tar ihi , 
3. Uyrukluğunda bulunduğu devlette bilinen ikâmetgâhı ve son ikâmetgâhı, 
4. Vatandaşlığın kaz/anılma seldi ve kazanmanın sonuç doğurduğu tarih, 
5. Mümkünse evvelki vatandaşlığın ispatına yarıyaın belgenin niteliği, numarası ve tarihi , 

Madde 3. — Vatandaşlığın kazanılması, eşin reşidolmıyan çocukların uyrukluğuna kendiliğin
den etki yaptığı takdirde yükardaki maddede öngörülen fiş ayrıca bu eş ile çocukların adlarını ye 
soyadlarını, doğum yerlerimi ve tarihlerini de içine alır. 

Madde 4. — Fiş, vatandaşlık kazanılmasının sonuç doğurduğu tarihten başlıyarak üç ay içinde 
doğruca gönderilir. 

Her Âkıd Devlet, imza, tebliğ veya katılma sırasında fişin gönderileceği merkezi makamı göstere
cektir. 

Madde 5. — B u Sözleşme, pe her Âkıd Devletin vatandaşlıkla i l g i l i kanunları hülriimlerme, ne de 
vatandaşlığın kazanılmasına ilişkin daha geniş bi lg i teatisini öngören anlaşmalara halel getirmez. 
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. Madde 6. — Âkıd Devletle, bu • Sözleşmenin kendi ülkelerinde uygulanmasını mümkün kılmak 
için Anayasalarımın yükümlü tuttuğu' usullerin yerine getirildiğini, İsviçre Federal Hükümetine teb
liğ edeceklerdir. 

İsviçre Federal Hükümeti, yukardaki fıkra uyarınca yapılan her tebliğinden Âkıd Devletlerle M i l -
. letlerarası Kişi Haller i Komisyonu Genel- Sekreterim haberdar edecektir. 

Madde 7. —• Bu Sözleşme 2 mci tebliğin tevdi tarihini kovalıya» 30 ncu gün yürürlüğe girecek 
ve bu tarihten başlıyarak bu formaliteyi yerine getiren i k i devlet arasında geçerli olacaktır. Bun
dan evvelki maddede öngörülen formaliteyi sonradan yerine getiren her imzacı devlet için bu Söz
leşme, tebligatın tevdii tar ihini kovalıyan 30 ncu günden itibaren sonuç doğuracaktır. 

Madde 8. •—• Her Âkıd Devlet imza veya 6 ncı maddede belirtilen tebligat veyahut katılma sı
rasında birinci maddede öngörülen bilgi teatisinden , seçme hakkımı kullanma veya tekrar vatandaş
lığa alnımla yolları ile vatandaşlığım. kaaznılması şeldini istisma ettiğini beyan edebilir. 

Her Âkıd 'Devlet, İsviçre Federal Hükümetine göndereceği tebliğ ile, birinci fıkra gereğince 
kendi tarafından formüle edilen ihtirazi kaydı kısmen veya tamamen geri çekebilecektir. Bu teb
liğ alnıdığı tar ihi kovalıyan 30 ncu gün geçerlik kazanacaktır. 

İsviçre Federal Hükümeti bu tebliğinden Âkıd Devletlerden her b i r in i ve Milletlerarası 'Kişi Hal
ler i Komisyonu Genel Sekreterini haberdar edecektir. 

• Madde 9. — B u Sözleşme her Âkıd Devletin anavatan topraklarının bütününde hulmkan hü
küm ifade eder. Her Âkıd Devlet, bu Sözleşme hükümlerinin anavatan dışı ülkelerinden . bir veya 
birkaçında veyahut milletlerarası münasebetleri kendisi tarafından sağlanan devlet veya ülkeler
de de uygulanacağını imza, 6 ncı maddede öngörülen tebliğ, katılma sırasında veya daha sonra, İs
viçre Federal Hükümetine yapacağı tebliğ ile beyan edebilecektir. İsviçre Federal Hükümeti 
her Âkıd Devleti ve Milletlerarası Kişi Halleri Komisyonu Genel Sekreterim bu tebliğinden haber
dar-edecektir. B u Sözleşme hükümleri tebliğnamenin İsviçre Federal Hükümetince-, alınmasını 
kovalıyan 30 ncu gün, anılan tebliğnamede zikredilen ülke veyia ülkelerde uygulanacaktır. Bu 
maddenin ikinci,fıkrası hükmü gereğince bir beyanda bulunmuş olan her devlet daha sonra, her 
hangi bir anda İsviçre Federal. Hükümetine göndereceği bir tebliğ ile, bu Sözleşmenin beyanna
mede gösterilen Devlet veya ülkelerin bir veya birkaçında uygulanmasına son verildiğini beyan 
edebilir. 

İsviçre Federal Hükümeti her Âkıd' Devleti ve Milletlerarası Kişi Halleri Komisyonu Genel Sek
reterini bu yemi tebliğden haberdar edecektir. 

Sözlşmenin uygulanması, adı geçen tebliğnamenin. İsviçre Federal Hükümetince . alınmasını 
kovalıyan 30 ncu gün bahis konusu ülkelerde son bulacaktır. 

Madde 10. — Milletlerarası Kişi Halleri Komisyonu veya Avrupa Konseyi üyesi her devlet 
bu Sözleşmeye katılabilir. 

Katılmak istiyen devlet, bu niyetini İsviçre Federal Hükümetine tevdi edilecek bir belge ile 
tebliğ eder. Âdı geçen Hükümt her katılma belgesinin tevdii ' keyfiyetinden üye devletlerle : M i l 
letlerarası Kişi Haller i {Komisyonu Genel Sekreterini haberdar, edecektir. Sözleşme, katılan dev
let için, katılma belgesinin verilmesini kovalıyan 30 ncu gün yürürlüğe girecektir. 

(Katılma belgesinin verilmesi, ancak bu Sözleşmenin yürürlüğe girmesinden sonra mümkün ola
bi l i r . 

Madde 11. — B u Sözleşme değişikliklere tabi tutulabil ir : 
Değişiklik tekl if i İsviçre Federal Hükümetine yapılır. Federal Hükümette keyfiyeti Âkıd Dev

letlerle Milletlerarası Kişi Halleri Komisyonu Genel Sekreterine tebliğ eder. 

Madde 12. -— B u Sözleşme 7 inci maddenin bir inci fıkrasında yazılı tarihten başlıyarak beş 
yıllık bir süre için geçerlidir. 
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Sözleşme, fesih ihbarı olmadıkça .beş-yıldan .beş yıla, kendiliğinden yenilenir. Fesih ihbarı di
ğer bütün Âkıd Devletlere . ve Milletlerarası Kişi Halleri .Komisyonu Genel Sekreterine bilgi vere-, 
pek olan İsviçre Federal Hükümetine, sürenin bitiminden en az altı ay evvel yapılmış olmalıdır. 

Fesih, sadece fesih ihbarında bulunacak devlet hakkında hüküm ifade eder. Söyleşme, d^ğer 
Âkıd Devletler için yürürlükte kahr.. 

Usulüne uygun olarak yetkilendirilmiş olanı ve imzaları aşağıda bulunanı temsilciler işbu Sözleş
meyi imzalamışlardır, 

10 Eylül 1964 günü Paris'te, İsviçre : Federal Hükümeti arşivlerine tevdi olunmak üzere, bir 
nüsha halinde düzenlemiş olup aslına uygunluğu onaylı birer kopyası diplomatik yolla her Âkıd 
Devlet ve Milletlerarası Kişi Halleri Komisyonu Genel Sekreterine'gönderilecektir. 

Federal Almanya Cumhuriyeti adına : 
İmza. yok 

Avusturya. Cumhuriyeti adına. : 
İmza 

Belçika Kırallığı adına, : 
. İmza 

Fransa Cumhuriyeti adına : 
İmza 3'ok 

Yunanistan Kırallığı adnıa : 
İmza 

İtalya Cumhuriyeti adına : İtalyan Hükümeti, 8 nçi maddeye dayanarak, birin-
İhtirazi kayıt ve imza ci maddede öngörülen bi lgi teatisinden, seçme hakkı

nı kulteınma veya tekrar vatandaşlığa alınma yol-
iarı ile vatandaşlığın kazanılması şeklini istisna et-

. tiğini beyan eder. 
Lüksemburg Büyük - Dukalığı adına : 

İmza 

Holanda Kırallığı adına : 
İhtirazi kayıt : 

İmza 

Holânda Kırallığı ile i l g i l i olarak Sözleşme metnin
de kullanılan Anavatan ve Aniavatatndışı ülkeler 
terimleri, âmme hukuku açısından eşit bir statüye 
fiahibolüp Avrupa'da bulunan Holnâda ile Avrupa 
dışındaki Surinam ve Holnâda Ant i l le r in i ifade 
eder. 

İsviçre Konfederasyonu adına : 
İmza yok 

Türkiye Cumhuriyeti ^adına : 
İmza 

İşbu Sözleşmenin imzası sırasında, imzacı devletler 4 ncü maddede öngörülen merkezî-makamların 
aşağıdaki şekilde belirtmişlerdir. 
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Federal Alnıaınya Cumhuriyeti : 
Belirtilmemiş 

Avusturya Cumhuriyeti : 
İçişleri Bakanlığı 

Belçika Kırallığı : 
Dışişleri Bakanlığı 

Fransa Cumhuriyeti : 
Belirtilmemiş 

Yunanistan (Kırallığı : 
Belirtilmemiş 

İtalya Cumhuriyeti : 
İçişleri Bakanlığı 

Lüksemburg Büyük - Dukalığı : 
Adalet Bakanlığı 

Holânda Kırallığı : 
Adalet Biakanlığı 

İsviçre Konfederasyonu : 
Belirtilmemiş 

Türkiye Cumhuriyeti : 
İçişleri Bakanlığı 

B U K A N U N A AİT T U T A N A K L A B 

Millet Meclisi Cumhuriyet Senatosu 
Cilt Birleşim Sayfa Cilt Birleşim 'Sayfa 

5 70 054 4'5 34 1345 
24 34 75 46 49 386,407:408/ 

36 223,237,244:247 413,422:423 
37 262,298,325:328 

I - Gerekçtli 559 S. Sayılı basmayazı Mil let Meclisinin 36 nci Birleşimine, 1126 S. Sayılı basma
yazı Cumhuriyet Senatosunun 49 ncu Birleşim tutanağına bağlıdır. 

I I - B u kanunu; Millet Meclisi İçişleri, Adalet ve Dışişleı-i, Cumhuriyet Senatosu İçişleri, Anayasa 
ve Adalet, Dışişleri, Turizm ve Tanıtma komisyonları görüşmüştür. 

I I I * Esas No. 1/183 
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